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OCBITHBOI Ta iICMaHChKO1 (PLI0JIOT 1!
KOMIIOHEHTH
KonraktHa | arkadiy.kabov@Inu.edu.ua
indopmania | http:/lingua.Inu.edu.ua/employee/kabov-arkadij-viktorovych
BUKJIAJAa4iB
KoncyabTanii | Ha mmatdopmi MSTeams y kiaci rpynu. 3a monepeiHbOI0 JTOMOBIEHICTIO BUKIaJada Ta
10 OCBIiTHIM CTYJICHTA.
KOMITOHEHTI
BiI0YBaKOThCHA
Cropinka https://lingua.lnu.edu.ua/course/ispanski-dialekty-v-diahronnomu-aspekti
OCBITHBOI
KOMIIOHEHTH
Indopmanis | YV xypci HaB4anbHOT AMCUUILIIHU «[CITaHCHKI JaJIEKTH B A1aXpOHHOMY acCIlEeKT1» PO3IIISHYTO
NpPOo OCBiTHIO | ICTOPUYHUN  PO3BUTOK ICIIAHCHKMX  JIaJieKTiB, 30KpeMa, JIlaXpoHHI OCOOIUBOCTI
KOMIIOHEHTY | MIBHIYHOICIIAHCHKUX [IaJIeKTIB, MAI1aJIeKTIB MEPeXiHOTO XapakTepy, MiBIIEHHOICTIAHCHKUX
JIAJCeKTIB, JIaJCeKTiB icmaHchbkoi MoBHM JlaTMHCBKOI AMeEpHWKH, TBIHEHCBKOTO Ta
(LINMIHCBKOTO  JTiaNeKTiB  icmaHchkoi MoBHU. IIpoBoauThes kiacudikarlis iCMaHCHKUX
JiaJIeKTiB, BCTAHOBIIOIOTHCS 1X KOHBEPTeHTHI Ta AUBEPTreHTHI PUCH, 3a3HAYAETHCS IPAKTUYHE
3HAUEHHS 3HAHHS ICTOPUYHUX DPHUC ICTIAHCHKUX MIaJIeKTIB B CY4aCHOMY MOBCSKICHHOMY
ICITAaHCHKOMY MOBJICHHI.
KopoTtka OcitH KOMIOHEHTa «ICmaHCBhKI [iajeKTH B JIaXpOHHOMY acIeKTi» € BUOIPKOBOIO
aHoTAaNis MUCHMILIIHOIO 31 crerdanbHocTl 035 Pimonoria cremianizamii 035.051 PoMmaHcski MOBH Ta
OCBITHBOI Jirepatypu (Mepeksiaj BKIOYHO), Teplla — iCaHChKa JUIsl OCBITHBO-TIPO(deciiiHOi mporpaMu
komnoHeHTH | IcmaHcbka Ta Apyra iHo3eMHi MOBH i JiTepaTypu, sika BUKJIAJAaeThes B 2 cemecTpi 1 Kypecy

Mmarictpatypu B o0cs3i 3,5 kpeautiB (3,5 kpeautu B 2 cemecTpi) (3a €Bpomneicbkoro
Kpeautno-Tpauchepnoro Cuctemoro ECTS). Po3risHyTo icTOpUYHMIA pO3BUTOK ICTAHCHKUX
JialIleKTiB, 30KpeMa, AiaXpOHHI OCOOJMBOCTI MIBHIYHOICTIAHCHKUX JI1aJeKTiB, [IaJeKTiB
NEPeXiTHOr0 XapakTepy, MIBJICHHOICHAHCHKUX MIANEKTIB, JIAJEKTIB 1CMAHCHKOI MOBH
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JlatuHChKOT AMEpHKH, TBIHEHCHKOTO Ta (UIINMIHCHKOTO JiaJIeKTIB iCIAaHCHKOI MOBH.
[TpoBomuThCcs Kimacudikailis iCHIAaHCHKUX JialIeKTiB, BCTAHOBIIOIOTHCS 1X KOHBEPreHTHI Ta
JMBEPIeHTHI PUCH, 3a3HAYAETHCS MPAKTHYHE 3HAYCHHS 3HAHHS ICTOPUYHUX PHUC ICHAHCHKUX
JIiaJIeKTiB B Cy4aCHOMY MOBCSKJICHHOMY iCTAaHCHKOMY MOBJICHHI.

Merta Ta niJi
OCBITHBOI
KOMIIOHEHTH

Mera oOCBiTHHLOI KOMIOHEHTH: O3HAaHOMUTH CTYACHTIB 3 ICTOPUYHUMH Ta
JTIHTBICTUYHUMH TE€PEIyMOBAMHM 1 NPUYMHAMH TIOSBU ICTIAHCHKUX [IaJICKTiB, IX
ICTOpUYHMM PO3BHTKOM Ta Cy4acCHOKO KJIacH(iKaIli€ro, TIaXpOHHUMHU OCOOIHBOCTIMU
nianextiB Icnanii, JlatuHChKOT AMEpHKH, TBIHEHCHKOTO Ta (UIIMIIHCHKOTO [iaJIeKTiB
iCITaHChKOT MOBH.

Lini ocBiTHHLOI KOMNIOHEHTH: O3HAHOMHUTH 3 ICTOPHUYHHM PO3BUTKOM ICIIAHCHKUX
TaNieKTiB, MpOaHAII3yBaTH XapaKTepHi OCOOIMBOCTI ITIBHIYHOICTIAHCHKHUX JIAJIEKTIB,
JIaJIeKTIB ~ TEpexiIHOro  Xapakrepy  (€KCTpeMaJypCcbkoro Ta  MYpPCIMCBKOTo),
MIBJICHHOICTIAHCHKUX J1aJIeKTIB (aHJaly3bKOr0, KAaHApChKOTO), JIAJIEKTIB ICMAHCHKOT
MOBHU JlaTMHCBKOT AMEpHMKH, TBIHEHCHKOTO Ta (UIIMIIHCHKOTO [IaJIEKTIB 1CMAHCHKOI
MOBH.
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TpusaJjicrb 3aranpHa KUIbKicTh rogud — 105 ron.

OCBITHBOI
KOMIIOHEHTH

Oo0car 3 HHUX

OCBIiTHBOI VY II cemectpi 16 ron. — nekuii, 16 rox. — npakTU4Hi 3aHATTA Ta 73 TOAMHHU CAMOCTIHHOT
KOMIIOHEHTH | poOOTH.

OuikyBani [Ticns 3aBepiIeHHs I[OTO OCBITHHOT KOMIIOHEHTH CTYACHT TTOBHHEH:
pe3yabTaTu 3HATH:

HABYAHHSA 1. MeToau noCHiKeHHS iICTOPii ICHaHCHKUX JIIATEeKTIB Ta METOAHM iX J1IaXpOHHOTO aHaMTi3y.

2. ®oHonoriuHi, poHETHYHI, MOPGOJIOTIUHI, JICKCHYH1 0COOIMBOCTI MIBHIYHOICTIAHCHKHUX
JIaJIeKTIB, M1aJIeKTIB MEPEX1THOr0 XapakTepy (eKCTpeMaaypChbKOro Ta MypCIMChKOT0),
BJICHHOICTIAHCHKHUX JI1aJIEKTIB (aHAay3bKOT0, KaHAPCHKOT0), A1aJIEKTIB iICIaHCHKOT MOBH
JlaTuHCHKO1 AMEPUKH, TBIHEMCHKOTO Ta (DUTINITIHCHKOTO JIAJIEKTIB 1CITAHCHKOT MOBH.
ICIIAaHCHKOT MOB.

3. Oco6nuBOCTI 3aCTOCYBAaHHS BUILIEHABEIEHHX JI1AIEKTIB ICHAHCHKOI MOBH y CUTYaIliIX
MOBCSIK/IEHHOT'O MOBJICHHSL.

4. IIpencTaBHUKIB PI3HUX JIIHIBICTUYHUX HAPSAMIB 1 KL, SIKi TPOBOAMIIH JTIaXpOHHHM
aHaji3 JlaJIeKTIB 1CIIaHChKOT MOBH.

5. BUTOKM Cy4acHUX A1aXpOHHHUX JOCIIKEHb J1aJIeKTIB ICIIAaHChKOT MOBH.

6. JlinrBoKynbTypHi ocoOnuBocTi Icnanii, kpain JlatTuncbkoi AMepuku, ExBaTopinbHOT
I'sinei Ta OimimiH.

BMIiTH:




1. ITpoBoauTH NiaXpOHHUI aHANI3 XapaKTepHUX PUC CYYaCHUX iICHAHCHKHX JI1aIeKTiB.

2. 3actocoByBaTH 3HaHHA (DOHOJIOTTYHUX, (POHETUIHUX, MOP(POJIOTIYHUX, JIEKCHIHUX
0COOIMBOCTEH JiaJIeKTIB iCIAHCHKOT MOBH il Yac poOOTH 3 PI3HUMU BHIAMH ICHAHOMOBHHX
IKepel.

3. 3acrocoByBaTu HaOyT1 MOBHO-CTHJIICTUYHI KOMITETEHIII1 11aJIeKTiB iCIIAHCHKOT MOBH Y
KOMYHIKATHBHUX CUTYaIliSIX TTOBCSIKJICHHOTO MOBJICHHS.
IMicasn BUBYeHHs 1i€i BHOipKOBOI HAaBYAJBLHOI JAUCHUILUIIHU 3100yBa4 Halyle TaKuX

3arajibHUX i (paXoBHUX KOMIIETEHTHOCTEN:

3K 3. 3xaTHICTh 10 MOIIYKY, ONPAIIOBAaHHS Ta aHaJi3y iH(opMarlii 3 pi3HUX JHKepel

3K 4. YMiHHS BUSBISATH, CTABUTH Ta BHPIIIYBATH MPOOIEMHU

3K 5. 3naTHICTh IpaIfoBaTH B KOMaH/{i T2 aBTOHOMHO

3K 9. 3natHicTh A0 afanTarii Ta Aii B HOBIM cuTyaril

3K 10. 3gaTHICTh CHUIKYBaTHCS 3 IPEACTABHUKAMU HIIUX NMPOQECITHUX Ipyl PI3HOTO PIBHS
(3 excepTaMu 3 IHILIKX ranxy3ei 3HaHb/BUJIIB €KOHOMIYHOT JISIbHOCT1)

®K 3. 3parHICT KPUTHYHO OCMHCIIOBATH ICTOPUYHI HAJ0aHHS Ta HOBITHI JIOCATHEHHS
(b U1010TIYHOT HAYKU

®K 6. 31aTHICTb 3aCTOCOBYBATH MOIIMOIEH] 3HAHHA 3 1CMIAaHCHKOT (DUTOIIOTI 711 BUPILICHHS
npodeciiHuX 3aB/IaHb

@K 7. 31aTHICTh BUTbHO KOPUCTYBATUCS CTICIIAIBHOIO TEPMIHOJIOTIEIO B O0paHiii ramysi
Iicsis1 BUBYEHHS 1€l BUOIPKOBOI HABYAJIbHOI AUCHHUILIIHU 3100yBa4 JOCATHE TAKHX
NMPOrpaMHHUX pe3yabTaTiB HABYAHHS:

ITPH 9. XapaktepusyBaTu TEOPETHYHI 3acaju (KOHIICTIIi], KaTeropii, MPUHIIUIIN, OCHOBHI
TIOHSATTS TOIIIO) Ta MPUKJIAIHI ACTIEKTH 1CTAHCHKOT (H1710JIOT i,

ITPH16. BuxopucToByBaTH crelianizoBaHi KOHIENTYyalbH1 3HAHHS 3 ICTIAHCHKOT (PLUTOIOT1i
JUTsl pO3B’sI3aHHS CKJIQIHUX 3aBJIaHb 1 MPoOJIeM, 110 MOTpeOye OHOBIICHHS Ta IHTErparlii
3HaHb, YaCTO B yMOBaX HEMOBHOI/HEOCTATHLOT IH(OPMAITIT Ta CYyNIEPEUSIUBIX BUMOT .

ITPH 20. Ymitu 3acToOCOBYBaTH HAOYTi MOBHO-CTHJIICTUYH1 KOMIIETEHITIi Y KOMYHIKaTUBHUX
CUTYaIliIX 0COOMCTICHOTO 1 CYCIUIBHOTO XapaKTepy.

Karouosi JliaxpoHisi, MiajJeKTH ICIAHCHKOI MOBH, JIAJICKTH ICIaHChKOi MOBHM JIaTHHCHKOI AMEpHUKH,
cJI0BA IBIHEHCHKUH JIAJIEKT ICIAaHCHKOT MOBH, (DUTINIIHCHKUN TIAJIEKT iICIAaHCHKOT MOBH
dopmar 3mimanuit
OCBITHBLOI
KOMIIOHEHTH
[IpoBeneHHST KOHCYIBTALIN JJIST KPAIIOro PO3YMIHHS TEM
Temu 1. IcTopuuHi mepeyMOBH MOSIBU iICTIAHCHKUX /11aJICKTIB.

2. JliHrBicTUYHI IepeAYMOBY 1 MPUYNHH MOSBU ICIIAHCHKUX J1aJIEKTIB.

3. TeopeTuyHi Ta MPaKTUYHI CKIAAHOIII ICTOPUYHOT Ki1acudikalii 1iaJeKTiB.

4. CyuacHa knacudikallis iClaHChKHX /11aJIeKTiB.

5. ®oHeTHyHI Ta (OHOJIOTIUHI 0COOIMBOCTI MIBHIYHOICIAHCHKUX A1aJeKTIB (acTypiichbKoro,
JIEOHCHKOTO, aparoHChKOTO, TANTICIICHKOTO).

6. [ToHATTS [iaieKTiB MePEXiTHOTO XapaKTepy.

7. ®oHeTHyH1 Ta POHOJIOTIYHI 0COOIMBOCTI EKCTPEMATYPCHKOTO IAJEKTY.

8. ®oneTnyHi Ta GOHOJOTTYHI 0COOIUBOCTI MYPCIHCHKOTO A1aTIEKTYy.

9. OcHoBHi BinmMiHHI ()OHETHYHI PUCH MIBJAEHHOICTIAHCHKUX MialeKTiB Ta iX BIUIMB Ha
ICTIaHCBKY MOBY.

10. ®oneTnyHi Ta GOHOIOTIYHI OCOOIMBOCTI AaHJATY3bKOTO JTIAJIEKTY.




11. ®onernyHi Ta POHONOTIYHI OCOOIUBOCTI KAHAPCHKOTO JIANIEKTY.

12. BB aHAamy3bKOrO Ta KaHAPCHKOTO JIAJIeKTiB Ha ()OpMyBaHHS ICHAHCHKOI MOBHU
JlaTuHCBHKO1 AMEPUKH.

13. IcTopis nmosiBM [iajiekTiB icmaHchbKoi MOBH JlaTMHCHKOT AMEPHKH Ta TEOPETUUHI CIPOOH
ix xmacudikarii.

14. OcHoBHi (¢oHeTHYHI, (HOHONOTIYHI, MOP(POCHHTAKCUYHI PUCH JIATUHOAMEPHUKAHCHKUX
JlaJeKTiB iCIIaHChKOT MOBH.

15. OcHoBHI icTOpHYHI OCOOIUBOCTI TBIHEHCHKOTO JTIAJIEKTY.

16. OcHOBHI iCTOPHYHI 0COOIMBOCTI (DUTIMITIHCHKOTO JTIAJIEKTY.

Mincymxosuii | 3anik y xinmi Il cemectpy marictpatypu
KOHTPO.Ib,
¢dopma
IpepexBizutu | /{15 BUBUEHHS OCBITHHOI KOMIIOHEHTH CTYAEHTH MOTPeOYyIOTh 3HaHb 3 AUCHUILIIH «BcTym 1o
CHEIIabHOCTDY, «IcTOpis icmaHChbKOT MOBM», JTOCTATHIX JUIsl CIIPUHHATTS KaTeropiaabHOTO
anapaTy HaBYaJIbHOIO ITpeIMeTa.
HaBuaabhi [HTepakTrBHI MeTOAU:
METOH Ta KOoIlepaTUBHE HaB4aHHA (poboTa B rpymnax, Iapax), KOJEKTUBHO-TPYIIOBE HaBYAHHS
TeXHIiKH, sAKi | (MO3KOBUI1
OoyayTh HITYPM).
BUKOpHCTOBYB | JliaoriuyHi METOIU: AUCKYCIi, Mpe3eHTallli, yCHE ONUTYBAHHS.
arucs mig yac | [IpakTudHi METOIM: BUKOHAHHS 1HAWBITYAIbHUX MMPAKTUYHUX 3aBJIAHb.
BUKJIAJaHHA
OCBIiTHBOI
KOMIIOHEHTH
Heo0xinne [3 ypaxyBaHHSIM OCOONMBOCTEHl HaBYajgbHOI JOUCIHUIUIIHK: PO3JAaTKOBUN  MaTepial,
00JIaJHAHHSL | KOMIT FOTEP, TPOEKTOP.
Kpurepii VY II cemecTpi MaricTpaTypu OIiHIOBaHHS mpoBoauThcs 3a 100-0anbHOIO mIKanoro. bamu
OI[iHIOBAHHSI | HAPaXOBYIOTHCS 32 TAKUM CITIBBIIHOIICHHSIM:

(oxpemMo 1J1st
KOKHOT'0 BHTY
HaBYaJIbHOI
JiSIILHOCTI

- JekuiitHi 3anaTTs 50 % cemecTpoBoi o1liHKH, ToOTO 50 OasiB:

24 Ganu — MAroToBKa MPe3eHTAIlli TT0 TeMaTHIl KOXHO1 3 8 jekuii ( mo 3 6anm 3a 1
MPE3CHTAIIII0 HA KOXKHIH JICKITIT )

16 GaiiB — BinBiMyBaHHS JICKIiH (TI0 2 Oayiv 3a BiABIAYBaHHS KOXKHOT JIEKIIi1)

10 6aiiB — y4acTh y AMCKYcCii Ha jekiiix (mo 1 6amy 3a nekuii 1,2,4,5,6,7,8; mo 3 O6anu 3a
nekiriro Ne 3)

- mpakTuydHi 3aHATTa 50 % cemecTpoBoi o1iHKH, TOOTO 50 Gais:

24 Ganu — BIAMOBII 3 BJACHUMU IPUKJIAAAMH 3T1THO 3 TEMAaTUKOKO KOXKHOTO 3 8 TIPAKTUYHUX
3aHsTh (10 3 Oanu 3a «BIIMIHHY» BIATOBIIb Ha KOKHOMY MPAaKTUYHOMY 3aHSATTI; 1Mo 2 6amu
3a «100py» BIANOBIIb HA KOXKHOMY MTPAKTUYHOMY 3aHSTTI)

16 GanmiB — BiABIAYBaHHSA BCIX MPAKTHYHUX 3aHATH Kypcy (mo 2 0Oanu 3a BigBigyBaHHS

KO>KHOTO TIPAKTUYHOTO 3aHSTTS)
10 GasiB — mepeBipka caMOCTIHHOT pOOOTH CTYJICHTIB LUISIXOM HalMCAHHS KOHTPOJBHUX

pOOIT MO TeMaTHII MPaKTUYHUX 3aHATH (10 1 Gany 3a mpaktuyHi 3ansaTTs 1,2,4,5,6,7,8; o 3
6anu 3a mpakTUyHe 3aHATTS Ne 3)

[TincymkoBa MakcuMalnbHa KUTbKicTh 0amiB: 100 6amniB

Po3nooin 6anie, aAKi ompumyroms cmyoenmu
1l cemecmp mazicmpamypu




[ToTouHe oliHIOBaHHA Ta caMOCTiiiHa poOoTa UH VICYMKOBH Cyma
i Tect (3aiiK)
3micToBHi MOy 1 :
Jlekmiss | Jlekmis | Jlekis Jlekmiss | Jlekmis Jlekis Jlekmis | Jlekmis 3aik

Ta IpaKT. Ta Ta Ta Ta Ta Ta Ta BUCTABJISIETHC

pob. 1 MPaKT. MPaKT. MPaKT. MPaKT. MPaKT. MPaKT. MPaKT. q13a 100
pob. 2 pob. 3 pob. 4 pob. 5 pob. 6 pob. 7 pob. 8
12 12 16 12 12 12 12 12 | pesynbTaram
U CEeMeCTpy

[TucpMOBi poOOTH: OUIKYETHCS, IO CTYJCHTH BHUKOHAIOTH 3aBJIAHHS 3 MPAKTHYHUX POOIT y
MUCHMOBIH QopMmi.

AxanemMiqHa 1OOpPOUECHICTh: OYIKY€EThCS, 110 POOOTH CTYAEHTIB Oy1yTh BTUIEHHSAM iXHBOTO
OpUTIHAJBHOTO 33JyMy YM MIPKyBaHb. BiICYTHICTh NMOCWJIaHb Ha BUKOPUCTaHI JHKepena,
(abpuKkyBaHHS JDKEpeN, CIHUCYBaHHs, BTPyYaHHS Y poOOTy IHIIUX CTYAEHTIB CTAHOBJISTH,
ajle HE BHUYEPHYIOTh CIHCOK MPUKIAAIB MOMKIUBOI aKaJeMIuHOl HeJI00pOYECHOCTI.
BusiBnenns akagemMiqHOi HETOOPOYECHOCT] Yy MUCHMOBIM POOOTI CTYJI€HTA € MIACTaBOO IS il
He3apaxyBaHHS BUKJIaJayeM, HE3aJIeKHO Bl MaclITaly ruiariaTy yu oOMany.

BinBigyBaHHS 3aHATH € BaXKJIMBOKO CKJIAIOBOIO HaBuaHHA. OYIKYETHCS, MO BCl CTYACHTH
BIJIBIYIOTh yC1 IPAKTHYHI 3aHSTTS OCBITHHOT KOMIIOHEHTH. CTY€HTH MMOBUHHI iHPOpMYyBaTH
BHUKJIaJJaua PO HEMOXJIMBICTh BiJIBIIATH 3aHATTS. Y OyAb-IKOMY BHUIAAKY CTYIEHTH
3000B’g3aHl JTOTPUMYBATHCS YCIX CTPOKIB, BHU3HAYEHUX Ul BUKOHAHHS YCIX BHJIIB
MMCBMOBUX POOIT, Mepe10aueHrnX KypcoM.

Jlitepatypa: ycs jitepaTypa, Ky CTYJI€HTH HE 3MOXXYTh 3HAWTH CaMOCTIiHO, OyJe HajaHa
BHKJIa/IaueéM BUKJIIOYHO B OCBITHIX IUIAX O€3 mpaBa ii mepenadi TpeTiM ocobam. CTy/eHTIB
320X04YYIOTh 0 BUKOPUCTAHHS HIINX JKEPEIl, IKUX HEMA€E y CIUCKY PEKOMEH/I0BaHUX.
[Tonituka BUcTaBiieHHs OaiiB: BpaxoByroThcsi O6anu HaOpaHi MPU MOTOYHOMY OIIIHIOBaHHI,
caMOCTIMHI poOoTI Ta Oaiu MiICYMKOBOTO OIliHIOBaHHS. [Ipn 1boMy 00OB’SI3KOBO
BPaxOBYETbCA NPUCYTHICTh CTYJIEHTa Ha 3aHATTAX Ta MOro AaxkTUBHICTh INPOTATOM
MIPAKTUYHUX 3aHATh. HegomycTUMUMHU € IPOIyCKH Ta 3ali3HEHHS Ha 3aHATTS, KOPUCTYBAaHHS
MOOUTBHUM TeIe(OHOM, IJIAHIIETOM Ta IHIIUMH MOOUTHHUMHU MPUCTPOSIMHU TI1/T Yac 3aHATTS B
LUIAX, HE IIOB’S3aHUX 3 HaBYaHHJIM, CIUCYBAaHHS Ta IulariaT, HEBYAaCHE BUKOHAHHS
MIOCTABJICHOTO 3aBJAHHS 1 T.1H.

Ko popmu mopyieHHs akaeMiqHO1 JOOPOYECHOCTI HE TOJIEPYIOThCSI.

IIuTanusa no
3aJIiKy

O1iHKy 3a 3aJliKk BUCTaBJSIOTh 3a IMJICYMKaMH POOOTH y CeMecCTpi, TOOTO BHKOHAHHS BCIX
BHUJIB 3aBJaHb, IepeadadyeHUX Ha JIEKIIHHI Ta TPaKTU4YHI 3aHATTA Yy Iporpami Iiei
HABYAJIbHOT JIUCIUILTIHH.

1. IcTopuuHi mepeAyMOBY MOSIBH ICIAHCHKUX J11aJI€KTIB.

2. JliHrBicTUYHI IEpeAYMOBY 1 MPUYNHH MOSBU ICTIAHCHKUX J1aJIEKTIB.

3. TeopeTnyHi Ta MpaKTUYHI CKJIAAHOIII ICTOPUYHOT Ki1acu]ikalrii 1iaJekTiB.

4. CyuacHa knacudikallis iCIaHChKHX /11aJIeKTIB.

5. ®oHeTHyHI Ta (OHOJIOTIUHI 0COOIMBOCTI MIBHIYHOICMIAHCHKUX JIAJIEKTIB (aCTYpiChKOTO,
JIEOHCHKOTO, aparoHChKOTO, TANTICIICHKOTO).

6. [ToHATTS MiasIeKTiB MEPEXiTHOTO XapaKTepy.

7. ®oHeTHyH1 Ta POHOJIOTIYHI 0COOIMBOCTI EKCTPEMATYPCHKOTO JIAJIEKTY.

8. ®oneTnyHi Ta GOHOJOTIYHI OCOOIMBOCTI MYPCIHICHKOTO J1aJIeKTYy.

9. OcHoBHiI BinmMiHHI ()OHETHYHI PUCH MIBJEHHOICTIAHCHKUX MiaieKTiB Ta iX BIUIMB Ha
ICIIaHCBKY MOBY.




10. ®oneTnyHi Ta GOHOIOTTYHI OCOOIMBOCTI AaHIATY3bKOTO JIIAJICKTY.

11. ®onernyHi Ta POHONOTIYHI OCOOIUBOCTI KAHAPCHKOTO JIANIEKTY.

12. BB aHJaTy3pKOTO Ta KAaHAPCHKOTO [IAIEKTIB HAa (OpMYBaHHS ICIIAHCHKOI MOBH
JlaTuHCBHKOT AMEPUKH.

13. IcTopis nmosiBM [iajiekTiB icmaHchbKoi MOBHM JIaTMHCHKOI AMEpUKH Ta TEOPETHYHI cpoou
ix xmacudikarii.

14. OcHoBHi ¢oHeTHYHI, (HOHOIOTIYHI, MOP(POCHHTAKCHYHI PUCH JIATHHOAMEPHUKAHCHKHIX
JaJeKTiB iCIIaHChKOT MOBH.

15. OcHoBHI icTOpHYHI 0COOIUBOCTI TBIHEHCHKOTO JTIAJIEKTY.

16. OcHOBHI iCTOpHYHI 0COOIMBOCTI (HUTIMITIHCHKOTO TIAJIEKTY.

OnuryBaHHs

AHKETy-OI[IHKY 3 METOI0 OIIIHIOBAaHHS SKOCTi OCBITHbOI KOMIIOHEHTH Oyae HaJaHO Iicis
3aBEpILIEHHS OCBITHbOT KOMIIOHEHTH.




CXEMA OCBITHbOI KOMITOHEHTH
«IcmaHcebKi JiaJIeKTH B 1IaXPOHHOMY aCHEKTI»,
110 BUKJIA/IA€THCS B MEKaX OCBITHBO-MPO(ECIMHOT TporpamMmu

«Icnanchka Ta pyra 1HO3€MHI MOBH 1 JITEPATYPU»APYTOro (MaricTepcbkoro) piBHs BULIO1

OCBITH 151 3100yBayiB 3a crnenianizamiero 035.051 PomaHCbKi MOBH Ta JIiTepaTypH (MEpeKiia
BKJIIOYHO), Meplia — iClaHChKa
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CEMECTP
2
Tuonc. 1

[cTopuuni IepeayMOBH
ICIIAaHCHKHX JTIaJICKTIB.

I10sBU

JIEKIIis

1. Echenique
M. T. Las
lenguas de un
reino : historia
linguistica
hispanica.
Madrid :
Gredos. D.L.
2005.

2. Fernandez
F. M. Historia
social de las
lenguas de
Espana.
Barcelona :

Editorial Ariel.

2005.

3. Garcia
Mouton P.
Lenguas y
dialectos de
Espana.
Madrid. Arco
Libros. 2014.

MIATOTOBKA
Mpe3eHTaIii

Tuxnc. 1

Tuowc.2

JIiHrBiCTUYHI IEpEAYMOBH 1 IPUUUHU
MOSIBY ICIIAHCHKUX N1aJIEKTIB.

IMPpaKTH4YHEC
3aHATTA

1. Echenique
M. T. Las
lenguas de un
reino : historia
linglistica
hispanica.
Madrid :
Gredos. D.L.
2005.

[MIArOTOBKA
BIJIIOBII 3
BJIACHHMU
NPUKIIAIaMU
3TITHO 3
TEMATHKOIO
MPAKTUYHOTO
3aHATTA

Tuorc. 2




2.Fernandez F.
M. Historia
social de las
lenguas de
Espana.
Barcelona :

Editorial Ariel.

2005.

3. Garcia
Mouton P.
Lenguas y
dialectos de
Espana.
Madrid. Arco
Libros. 2014.

Tuxc.3

Teopernuni Ta TPaKTUYHI CKJIAAHOIII
ICTOpUYHOI K1acudikarii AlanekTis.

JIEKIIis

1. Echenique
M. T. Las
lenguas de un
reino : historia
linguistica
hispanica.
Madrid :
Gredos. D.L.
2005.

2. Fernandez
F. M. Historia
social de las
lenguas de
Espana.
Barcelona :

Editorial Ariel.

2005.

3. Garcia
Mouton P.
Lenguas y
dialectos de
Espana.
Madrid. Arco
Libros. 2014.

MIATOTOBKA
Mpe3eHTaIii

Tuonc. 3

Tuowc. 4

CyuacHa knacuikaiis icnaHChbKHX
JlaJIeKTIB.

IMMPAKTUYIHEC
3aHATTA

1. Echenique
M. T. Las
lenguas de un
reino : historia
linglistica
hispanica.
Madrid :
Gredos. D.L.

MATOTOBKA
BiAIOBIAL 3
BJIACHHMU
NPUKIIAIaMU
3T1IHO 3
TEMATHKOIO
MPAKTUYHOTO
3aHATTA

Tuowc. 4




2005.

2. Fernandez
F. M. Historia
social de las
lenguas de
Espana.
Barcelona :

Editorial Ariel.

2005.

3. Garcia
Mouton P.
Lenguas y
dialectos de
Espana.
Madrid. Arco
Libros. 2014.

doHeTnYHI
0Cc00IMBOCTI

(dhoHOJIOTTYH1
MBHIYHOICTIAHCHKUX
nialieKkTiB (acTypiiichbKOTO, JIEOHCHKOTO,
aparoHChKOTo, TralliCiiChKOTr0).

1. Garcia de
Diego Lopez
V. Caracteres
fundamentales
del dialecto
aragones.
Archivo de
filologia
aragonesa.
1990. Vol. 44-
45. P. 231-
256.

2. Menéndez
Pidal R. El
dialecto
leonés. Ledn :
El Buho
Viajero. 2004.

3. Lapesa R.
Historia de la
lengua
espafiola.
Madrid.
Gredos. 1981.

MIATOTOBKA
Mpe3eHTaIii

IloaarTsa
Xapaxkrepy.

nepexiz[Horo IMMPAKTUYIHEC

1. Garcia
Mouton P.
Lenguas y
dialectos de
Espafa.
Madrid. Arco

MATOTOBKA
BiAIOBIAI 3
BJIACHHMU
NPUKJIAIaMU
3TIIHO 3
TEMATHKOIO




Libros. 2014.

2. Lapesa R.
Historia de la
lengua
espariola.
Madrid.
Gredos. 1981.

IIPAaKTUYHOTO
3aHATTS

Tuoc. 7

doueTnyHi
0COOJIMBOCTI
TaJIeKTY.

Ta (doHOIOTIUHI

eKCTPEMaypChbKOTO

JIEKLIs

1. Carrasco
Gonzalez J.M.
Evolucion de
las hablas
fronterizas
luso-
extremefas
desde
mediados del
siglo XX: uso
y pervivencia
del dialecto.
Revista de
estudios
extremefios.
2006. Vol. 62.
N° 2. P. 623-
633.

2. Elordieta
Alcibar G.,
Masa
Rodriguez L.,
Romera Ciria
M.
Intonational
analysis of the
variety of
Spanish
spoken in
Caéceres.
Estudios de
fonética
experimental,
2020. N°. 29.
P. 215-239.

3. Fernandez
de Molina
OrtésE. La
investigacion
cientifica en el

MIATOTOBKA
npe3eHTarii

Tuowc. 7




habla de
Extremadura:
monografias
dialectales y
estudios sobre
fonética 'y
fonologia
extremenfa.
Anuario de
estudios
filoldgicos.
2014. Vol. 37.
P. 5-20.

Turc.8

®oHeTnYHI Ta (oHOIOT1YH1
0COOJINBOCTI MYPCIHCHKOTO JIIAJIEKTY.

IIPaKTUYHE
3aHATTSA

1. Colominai
Castanyer J. El
dialecto
murciano
como resultado
del contacto
linguistico
medieval
castellano-
catalan.
Estudios de
sociolingistic
a: Linguas,
sociedades e
culturas. 2000.
Vol. 1. N° 1. P.
153-172.

2. GOmez
Ortin F. El
dialecto
murciano y sus
variedades.
Tonos digital:
Revista de
estudios
filologicos.
2004. N°. 8. P.
7-27.

3. Muioz
Valero R.
Actitudes
linglisticas en
la Region de
Murcia:

MATOTOBKA
BIAIIOB1I1 3
BJIACHUMU
MpUKIaTaMu
3TIHO 3
TEMATHUKOIO
MIPaKTUYHOTO
3aHSTTS

Tusnc.8




inseguridad
linguistica y
prestigio
encubierto.
Tesis doctoral
dirigida por
Juan Manuel
Hernandez
Campoy (dir.
tes.), Juan
Antonio
Cutillas
Espinosa (dir.
tes.).
Universidad de
Murcia. 2019.

Tusc.9

OcHOBH1 BIAMIHHI (OHETHUYHI pHUCH
MIBAECHHOICIIAHCHKMUX JIAJEKTIB Ta IX
BIUIMB Ha ICIIAHCHKY MOBY.

JIEKIIis

1. Lapesa R.
Historia de la
lengua
espariola.
Madrid.
Gredos. 1981.

MIATOTOBKA
Mpe3eHTaIii

Tusc. 9

Tuonc.10

®doHeTnyHI Ta (doHOIOT1YH1
0COOJIMBOCTI aHJATY3bKOTO JIIAJIEKTY.

IIPaKTUYHE
3aHATTSA

1. Vivancos
Mulero M.E.
La elaboracion
de un corpus
de pequefio
dominio para
la
caracterizacion
dialectal del
oriente
andaluz.
Scriptum
digital: revista
de corpus
diacronics i
edicié digital
en llengues
iberoromaniqu
es. 2020. N°. 9.
P. 145-166.

2. Lapesa R.
Historia de la
lengua
espafiola.
Madrid.
Gredos. 1981.

MATOTOBKA
BIOBII 3
BJIACHHMH
MpUKIIaTaMHu
3TIIHO 3
TEMATHKOIO
MPaKTUYHOTO
3aHATTSA

Tuoc. 10




Tuoxnc.11

doneTnuH1 Ta ¢doHooriuH1
0COOJIMBOCTI KAHAPCHKOTO J1aJIEKTY.

JIEKLIs

1. Mora
Aguiar 1. La
transcripcion
del alfabeto
libico-bereber
canario: el
ejemplo de El
Hierro.
Vegueta:
Anuario de la
Facultad de
Geografia e
Historia. 2021.
Vol. 21. N° 2.
P. 79-106.

2. Lapesa R.
Historia de la
lengua
espariola.
Madrid.
Gredos. 1981.

MMiATOTOBKA
mpe3eHTalii

Tuowe. 11

Tusc.12

BrumB anpamy3pkoro Ta KaHapChbKOTO
JianeKTiB Ha (OpMyBaHHS ICIIAHCHKOT
MOBHU JIaTHHCBHKOT AMEPUKH.

IIPaKTUYHE
3aHATTS

1. Lapesa R.
Historia de la
lengua
esparola.
Madrid.
Gredos. 1981.

MIATOTOBKA
BIJOBII 3
BJIACHHMH
MpUKIIaTaMHu
3TIIHO 3
TEMATHKOIO
MPaKTUYHOTO
3aHATTSA

Tuxnc. 12

Tuswc.13

IcTopiss moOsSBM AdiajeKTiB iCMAHCBKOI
MoBu  JlaTmHCBKOT ~ AMepuKH  Ta
TEOPETUYHI CIIpOoOH 1X Kiacudikarrii.

JIEKIIIST

1. Parodi C. El
espanol y sus
dialectos
historicos en
América:
reconstruccion
de la
pronunciacion.
Estudios de
linglistica
aplicada. 1996.
N°, 23-24.

2. Lapesa R.
Historia de la
lengua
espariola.
Madrid.
Gredos. 1981.

[MIArOTOBKA
Mpe3eHTaIii

Tuowc. 13




Tuowc. 14

OcHoBHi  (oHEeTHYHI,
MOP(OCHHTAKCHUYHI
JTATHHOAMEPUKAHCHKUX
ICTIAaHCHKOT MOBH.

¢dboHONOTIYHI,
pucu
JajeKTiB

IIPaKTUYHE
3aHATTSA

1. Parodi C. El
espafol y sus
dialectos
histéricos en
América:
reconstruccion
de la
pronunciacion.
Estudios de
linguistica
aplicada. 1996.
N°, 23-24.

2. Lapesa R.
Historia de la
lengua
espariola.
Madrid.
Gredos. 1981.

MMiATOTOBKA
BIAIOBIAL 3
BJIACHUMU
MPHUKIIaIaMU
3T1AHO 3
TEMATUKOIO
MPAKTUYIHOTO
3aHATTA

Tuoc. 14

Tuosc. 15

OcHoOBHI ICTOpUYHI

TBIHEHCHKOTO JIaJIeKTYy.

0CO0JIMBOCTI

JIEKIIS

1. Franco
Rodriguez J.R.
El espafiol en
Guinea
Ecuatorial.
Dialectologia
hispanica: The
Routledge
Handbook of
Spanish
Dialectology.
2023. P. 293-
303.

2. Lipski J.M.
Contactos
hispanoafrican
os: el espafiol
ecuatoguinean
oysu
importancia
para la
dialectologia
hispanoameric
ana. Anuario
de Letras.
1985. Vol. 23.
P. 99-130.

3. Schlumpf S.
Hacia el

MATOTOBKA
Mpe3eHTaIii

Tuowc. 15




reconocimient
0 del espafiol
de Guinea
Ecuatorial.
Estudios de
Linguistica del
Espariol
(ELIEs). 2016.
Ne°, 37. P. 217-
233.

4. Lipski J.M.
¢EXiste un
dialecto
"ecuatoguinean
0" del espafiol?
Revista
iberoamericana
. 2014. No 248-
249. P. 865-
882.

Tusc.16

OcHOBHI ICTOpUYHI
(GUIINITIHCHKOTO JIAJNEKTY.

0CO00JIMBOCTIL

IIPaKTUYHE
3aHATTSA

1. Fernandez
M. El espafiol
en contacto
con otras
lenguas en
Filipinas.
Dialectologia
hispanica: The
Routledge
Handbook of
Spanish
Dialectology.
2023. P. 422-
432.

2. Yuji Himoro
M., Pareja
Lora A.
Construccion
de un corpus
escrito y una
ontologia de
errores
ortograficos
del chabacano
zamboanguefio
. Revista
espariola de
linglistica

MATOTOBKA
BIOBII 3
BJIACHUMU
MpUKJIaTaMHu
3TIIHO 3
TEMATUKOIO
MPaKTUYHOTO
3aHATTS

Tuoc. 16




aplicada. 2023.
Vol. 36. no. 1.
P. 234-269.

Camocriiina pobora
Camocriitna poo6orta crymeHra (CPC) € ocHOBHMM 3aco00M OBOJIOAIHHS HaBYAJLHUM MaTepiajJoM y dac,
BUIBHUI Bifl 00OB’SI3KOBUX HABYAIBHUX 3aHAThH, 1 € HEBII €MHOIO CKJIAJIOBOIO TPOICCY BUBUCHHS JUCIUTLIIHH. Ti
3MICT BU3HAYAETHCS POOOUOI0 HABYAIBHOIO IIPOTPAMOI0, METOIMIHIMH MaTtepiajlaMu, 3aBIaHHSIMH Ta BKa3iBKAMH
BHKJIa/1aya.

lIcemecmp mazicmpamypu

No 3/m Hazga temu Kinbkicts
TI'onnu

1 IcTopuuHi mepeyMoOBU MOSBH ICTIAHCHKUX JT1aJIEKTIB. 5

2 JIIHrBICTUYHI TEpEAYMOBH 1 MPUYMHU MOSIBU ICTIAHCHKUX J1aJIEKTIB. 5

3 TeopeTnuHi Ta MpaKkTUYH1 CKJIAHOII ICTOPUYHOI KIacuikalii AlaJeKTiB. 5

4 Cyduacna kacudikarlisi iClIaHCHKUX J11aJIEKTIB. 5

5 ®doneTnyHl Ta (POHOJOTIYHI OCOOIMBOCTI MIBHIYHOICTIAHCHKHUX [IaJeKTIB (acTypliiChKOTO, 5
JIEOHCHKOTO, aparoHChKOT0, TaTiCIICHKOTO).

6 [ToHATTS M1aNEeKTIB MEPEXiAHOTO XapaKTepy. 5

7 ®donHeTn4HI Ta (POHOJIOTIUHI 0COOITMBOCTI EKCTPEMATYPCHKOTO JTIAICKTY. 5

8 ®donHeTn4HI Ta (POHOIOTIUHI 0COOITMBOCTI MYPCIHCHKOTO /TIalIeKTYy. 5

0. OcHoBHI BiIMiHHI ()OHETUYHI PUCH TIBJIECHHOICTIAHCHKUX JIAJIEKTIB Ta 1X BIUIMB Ha iCIIAHCHKY 5
MOBY.

10. donHeTn4HI Ta (HOHOIOTIUHI 0COOIMBOCTI aHIATY3bKOTO JIIATICKTY. 5

11. ®donHeTn4vHI Ta (POHOJIOTTUHI 0COOIMBOCTI KAHAPCHKOTO J1aJICKTY. 4

12. BrumB anpamy3pkoro Ta KaHApChKOTO JiajieKTiB Ha (OpMyBaHHS ICIIAHCHKOT MOBH 4
JlaTuHCHKOT AMEPHKH.

13. IcTopis mosiBM mianekTiB icmaHChKoi MOBH JIaTMHCHKOT AMEpPHKHM Ta TEOPETHUYHI CIpodm ix 4
kiacudikarii.

14. OcHoBHI ¢GoHETHYHI, (OHOJOTIYHI, MOP(OCHHTAKCHYHI PHUCH JIATHHOAMEPHUKAHCHKUX 4
JIIaJIEKTIB 1CIaHCHhKO1 MOBH.

15. OCHOBHI ICTOPUYHI 0COOJIMBOCTI TBIHEHCHKOTO J1aJICKTY. 4

16. OCHOBHI ICTOPUYHI 0COOJUBOCTI (DUTIMITIHCHKOTO JIATCKTY. 3
Pazom: 73




